Transcripcién das Comunicacions enviadas por Antow Moure e a sua familia a
Corporacion de Arnoia e vecifios.

“Buenos Aires, julio de 1992.

Sr. Alcalde, Consejo y vecinos de Arnoya:

Préximos a salir para alla con el ilusionado grdpwecinos, quiero hacerles
llegar este informe.

Encomendado fui de hacer el listado de este J@jeme con gran carifio, pues
es un suefio que acaricié por muchos afnos.

Me trasladé varias veces a Uruguay y puse a chrd@ gestion a una persona
que considero capaz y fue Secretario General dedCa&moya de Montevideo, el Sr.
Manuel Martinez, con el que mantuve muchos corgaetefonicos.

En esta, con el conocimiento que mantengo condoismos desde 1938 y
principalmente desde 1946, que por mas de 30 aBdsam cargo de la Secretaria del
Centro Arnoya, comencé a comunicarme por teléf@ma mformarles de vuestras
inquietudes, de preparar un listado de vecinosIparar un viaje a esa y pedirles que
transmitieran a los que conocian la novedad. Vagass en la audicion radial
“Recorriendo Espafa” hice pasar el anuncio, trateest imparcial sin que pesasen las
simpatias o antipatias e hice manifestacion a tqdesl que anotaba no era Moure,
sino ese Ayuntamiento.

Muchos no se anotaron porque creyeron que estegobkaridea no llegaria a feliz
término, otros peor, hicieron y aconsejaron pammuse realizara. Durante la estadia
de Rogelio y Sefiora hemos andado juntos sin deseandruguay y Argentina para
dejar aclaradas situaciones que se presentabandentn cuenta el poco tiempo del
que disponian.

Por desgracia a munchos que se les habia ilumlaadda ante esta propuesta y
que lloraban de alegria en solo pensar en el wiegggn cercenada esa ilusion por
enfermedades, desgracias familiares y otros pdigras de trabajo.

Quiero que lleguen a comprender nuestra actugdalhas, para los que no
conocen, consideren que vivo en el centro geogréficla Ciudad. Hay gente de la
Ciudad de la Plata, 70 km., de General Rodrigb@&km. Y no creo equivocarme que
un 50% esta de nuestra casa entre 30 y 40 km. loswgin teléfono.

Aclaro que en Argentina existe el Centro Arnoyanicamente por Decreto del
Gobierno se puede dar de baja. El tltimo Presiddatto fue Jesus Alvarez y ante la
falta de cobro de las cuotas sociales, teniendmenta la distancia en que viven los
vecinos, y la falta de recurso para mantenerlse @ncarg6 por muchos afios del pago
del alquiler de la Secretaria y tramitar ante &pétcion General de Justicia que no se
exigiera lo dispuesto por nuestros Estatutos, pAsenbleas, renovacion de
Autoridades, presentacion de memoria y balancel agstado de cuentas, gastos y
recursos, etc...

Ante el riesgo de mi delicada intervencion quirceagcomo me cubri en la parte
privada, por cualquier emergencia, también lo baevuestra idea, nombrando a
Baltazar Marquez y Jesus Alvarez (por sus actuasien comisiones y sociedades)
para apoyar a mi familia en la mision encomendada.

Comenzada, gracias a Dios mi recuperacion, seghajando con la familia,
acompafiado por Jesus Alvarez, Nicolas Rodriguearnyué Araujo, encargados de
grupos, pues Baltazar renuncio por problemas pdaties.



Dado las edades de las personas que viajan, ftioln@s grupos para ayudarles
durante el traslado y en esa lo mismo formé op@a cargo de una meédica, la
doctora Josefina Rodriguez, personal de enfernt&rda Aurora Bangueses, la Sra. Sara
Alonso, la Sra. Celsa Martinez y la odontologa,. Maria Luisa Araujo, con el mismo
fin de ayuda y proteccion.

También preparamos una placa de bronce con leydusiaa al viaje, una
bandera grande y otra chica, uniendo la Argentinaguaya, Espafola y Gallega y algo
Mas esta en preparacion.

A nuestra llegada me pondré a disposicion de &ogel que requiera alguna
otra informacion.

Por lo expuesto esta fue nuestra actuacion, cenabie, y si cometimos algun
error pedimos disculpas. Lo realizado ha sido atnoenejor entender y saber.
Firmado: Antonio Moure.”

‘ROGAMOS ABRIR VUESTROS HOGARES Y CORAZONES A LASUSIONES
QUE VIAJAN.

AMIGO DE ARNOYA.

A pocos dias de nuestra llegada a ésa me dirigegles solicitandoles la mayor
comprension para todas las personas que compodetelzacion de familiares y
vecinos que regresan a ésa querida terrifia quedomcer.

Les ruego sepan disimular cualquier falta que padgactometer, como asi olvidar todo
aquello que no merezca ser recordado.Me tomodat$itd de este ruego en virtud del
carifio que la gente de Arnoya nos brind6 a todatreuéamilia, en lo viajes que felices
pasamos en ésa y que tratamos en lo posible sieta@responder.

En especial este pedido a los amigos de nuestralguRemoifio, que nos colmo de
alegria sus satisfacciones y de tristeza sus deagra

Saben bien ellos, de nuestro carifio y desvelosquerase querido pueblo, como todos
los amigos de Arnoya que nos trataron y que enyddtaguay nuestras casas
estuvieron siempre abiertas para todos los vecdiad@sa que nos honraron con su
visita.

Con el enorme deseo, como todos los que viaj@ipsiquiere, de darles un carifioso
abrazo.

Firmado: Antonio Moure y familia

Buenos Aires, julio 13 de 1992.”



“Buenos Aires, julio 27 de 1992.

Amigos de Arnoya:

Al cumplirse el esperanzado viaje queremos llegastedes con algunas
sugerencias.

Generalmente el personal de vuelo, cuando el astmpor llegar a su destino
recomienda no dejar a bordo ninguna de sus pexEseMNosotros si, le sugerimos que
dejen a bordo las rencillas familiares y vecingbes,cosas pasadas, por intereses,
capitales y todo aquello que les traiga a la meamoomentos desagradables.

Llegar con la alegria y la emocidon que nos embiargaando estemos en nuestra
terrifa, que todos tengan una feliz estadia, ggiendlen cuando alguna cosa no sea de
vuestro agrado, piensen que lo que nos van a brseda con carifio y buena intencion,
tengamos siempre una sonrisa en los labios y uabrpajue se usa poco y que es muy
linda “GRACIAS”. Vamos para el Ribeiro, la tierralduen vino, que éste sea vinculo
de unién, de sana alegria y no piedra de discordia.

Que esta feliz estadia con los familiares reemados y los vecinos de nuestra
guerida Arnoya merezcan nuestro agradecimientéagatenciones que nos brinden.

Que el regreso de todos y cada uno, con el comm@acionado, sea alegre, por
los momentos pasados y la esperanza de un prdaotoae

Con un abrazo para todos. Estos son los desedstdeio Moure y familia.
Firmado: Antonio Moure.

NOTA: TODOS LOS COMPONENTES DE LOS GRUPOS DE APOWEBERAN
AL LLEGAR PONERSE A DISPOSICION DE LAS AUTORIDADEBARA
PRESTAR LA AYUDA QUE FUERA NECESARIA. ASIMISMO PEMOS A
TODO AQUEL QUE FISICAMENTE PUEDA PRESTAR SU COLAB@RION
PARA LA ATENCION DE LA DELEGACION.

Firmado: Antonio Moure.”



“Buenos Aires, julio de 1992

Amigos de Arnoya:

A muchos conocemos, a otros solo de nombre, rosslats hijos de Moure,
gueremos que sepan de nuestra satisfaccion yafemrel viaje que realizan.

Este viaje no es solamente suerte, es gracias@i de Don Rogelio y de los
gue apoyaron esta brillante y hermosa idea. Asasoms su fuerza, su tiempo, su
imparcialidad, su salud, su carifio y el esmerorguguno de ustedes imagina, nuestros
padres, ayudados por sus colaboradores.

Queremos que sepan que no fue una tarea facdnaario fue ardua, y costo
nervios, emociones, lagrimas y sonrisas.

Esperamos que agradezcan esta oportunidad gee lserida, seguramente
soflada por todos, y especial a nuestro padre, gasaa de su problema de salud luché
por ustedes, sin saber si el podria acompafado$o gual él y nuestra madre son el
mayor orgullo de nosotros.

Gracias a todos, y ojala disfruten en paz y adegjrregreso a vuestra tierra tan
guerida.

SINCERAMENTE

Firmado: Susana Graciela Moure; Alicia Beatriz MguPaniel Antonio Moure.”



